
FRIGORÍFICO EXPOSITOR DE BEBIDAS
LH2122-LH2123

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Gracias por comprar esta Frigorífico expositor de bebidas LarryHouse Industrial. 
Para garantizar que el producto funcione correctamente, lea las instrucciones antes de usarlo.
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
PARA GARANTIZAR UN USO ADECUADO, ESTUDIE DETENIDAMENTE ESTAS PRECAUCIONES DE 
SEGURIDAD ANTES DE UTILIZAR LA UNIDAD.

El propósito de las precauciones de seguridad contenidas en este manual es garantizar el uso seguro y 
correcto de la unidad y minimizar los riesgos que podrían causar daños y lesiones graves a usted o a otras 
personas. Las precauciones de seguridad se dividen en ADVERTENCIAS y PRECAUCIONES. El manejo in-
adecuado podría provocar la muerte o lesiones graves. Para garantizar su seguridad siga estrictamente este 
manual de instrucciones.

ADVERTENCIA 
El manejo inadecuado de la unidad podría provocar la muerte o lesiones graves.

PRECAUCIÓN 
El manejo inadecuado de la unidad podría provocar resultados graves según las circunstancias.

El texto marcado con el signo de exclamación ! contiene información que debe respetarse estrictamente.
Después de leer el manual de instrucciones, guárdelo en un lugar de fácil acceso donde los usuarios de este 
producto puedan encontrarlo.

PRECAUCIONES PARA LA INSTALACIÓN

ADVERTENCIA
! La instalación debe ser realizada únicamente por el distribuidor o un experto cualificado. Si intenta instalar 
usted mismo la unidad en su totalidad, podría provocar fugas de agua, fugas de refrigerante, descargas eléc-
tricas o incendios.

PRECAUCIONES PARA EL USO

Todas las reparaciones, desmontajes y modi-
ficaciones deben ser realizadas únicamente 
por técnicos calificados. Intentar realizarlos 
usted mismo podría provocar un incendio, un 
mal funcionamiento y lesiones.

Nunca salpique agua directamente sobre el 
producto ni lo lave con agua, ya que podrían 
producirse cortocircuitos y fugas eléctricas.

ADVERTENCIA

Nunca introduzca sustancias inflamables o 
volátiles en la unidad, ya que podrían produ-
cirse explosiones e incendios.

No dañe, modifique, doble excesivamente, 
fuerce, retuerza ni enrolle el cable de alimen-
tación. Además, colocar objetos pesados sobre 
el cable de alimentación o apretarlo en un lugar 
estrecho podría dañarlo, lo que podría provocar 
una descarga eléctrica o un incendio.

Utilice un tomacorriente de pared exclusivo. 
No utilice cables de extensión ni receptácu-
los prácticos, ya que esto podría provocar 
una descarga eléctrica, sobrecalentamiento 
e incendio.

Nunca utilice latas de aerosol inflamables ni 
deje sustancias inflamables en la unidad. Las 
chispas de los interruptores eléctricos podrían 
provocar explosiones e incendios.
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA

El refrigerador está destinado al almacenamiento 
y exhibición de bebidas para la venta. No lo utilice 
para otros fines que no sean los previstos, ya que 
esto podría afectar negativamente a los elementos 
colocados en la unidad.

Nunca intente introducir dedos, palos, etc.
En la salida de succión de aire frío, un ventilador de 
circulación gira a alta velocidad dentro de la salida.
Podrían producirse lesiones, descargas eléctricas y un 
funcionamiento inadecuado.

Sólo para uso en interiores. El uso de la unidad en 
un lugar expuesto a la lluvia podría provocar fugas 
eléctricas y descargas eléctricas.

Nunca coloque objetos pesados o que contengan agua 
encima de la unidad. Los objetos podrían caerse y cau-
sar lesiones y el agua derramada podría deteriorar el 
aislamiento de los componentes eléctricos y provocar 
fugas eléctricas.

Instale la unidad en un lugar donde el piso sea lo 
suficientemente resistente para soportar la carga 
de la unidad. Si el piso no es lo suficientemente re-
sistente o la instalación se realiza incorrectamente, 
la unidad podría volcarse y los estantes y produc-
tos que caen podrían causar lesiones personales.

Si encuentra una fuga de gas, no toque el congelador 
horizontal, cierre el gas y abra la puerta para ventilar. 
La fuga de gas podría provocar una explosión, un in-
cendio y lesiones por incendio.

Guarde la unidad en un lugar donde no esté ex-
puesta a la lluvia. El uso de una unidad que ha 
estado expuesta a la lluvia podría provocar fugas 
eléctricas y descargas eléctricas.

Mantener alejado de fuentes de aire
El rendimiento de refrigeración se reduce si la unidad 
se coloca cerca de fuentes de calor como placas ca-
lientes y estufas y si se expone a la luz solar directa.

Deje el desmontaje y eliminación de la unidad a 
expertos cualificados.

Si la unidad necesita almacenamiento temporal, asegú-
rese de no guardarla en un lugar donde jueguen los ni-
ños y tome precauciones para que la puerta no se pueda 
cerrar completamente. Esto minimizará el riesgo de que 
un niño quede atrapado dentro del compartimento.



4

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA

LUGAR BIEN VENTILADO
Asegúrese de que haya más de 10 cm de espacio entre el refri-
gerador VERTICAL y la pared. Si no hay espacio, la capacidad 
de refrigeración puede descender.

Si la instalación en un lugar húmedo es inevitable, 
instálela también en un disyuntor de fugas eléctri-
cas. Si no se instala un disyuntor contra fugas eléc-
tricas, se podría producir una descarga eléctrica.

¡Nunca salte desde la puerta ni se suba a la univer-
sidad! La unidad podría volcarse o caerse y provo-
car daños materiales o lesiones.

Desconecte el enchufe del cable de alimentación del 
tomacorriente de pared antes de mover la unidad y 
asegúrese de que el cable de alimentación no se 
dañe durante el transporte. Un cable de alimenta-
ción dañado podría provocar una descarga eléctrica 
y/o un incendio.

Agarre la manija al cerrar la puerta.
Mantenerlo en otras posiciones podría provocar 
pellizcos en los dedos y lesiones.

No presione con la mano ni aplique demasiada pin-
tura sobre superficies brillantes, ya que el brillo po-
dría romperse y provocar lesiones.

Al desconectar el enchufe del cable de alimenta-
ción del tomacorriente de pared, sostenga el cuer-
po principal del enchufe cerca del tomacorriente. 
Tirar del cable podría romperlo, lo que podría pro-
vocar sobrecalentamiento e incendio.

Asegúrese de que la unidad no se vuelque ni caiga 
al moverla. Una unidad que cae podría causar lesio-
nes graves.

No arroje artículos en los estantes y no coloque 
artículos que sumen más de 651 libras en cada 
estante. El estante podría caerse y provocar lesio-
nes.

Asegúrese de colocar y asegurar los estantes co-
rrectamente. Un estante mal colocado podría caerse 
y provocar lesiones.
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CÓMO USAR
ANTES DE USAR
• Retire el paquete de envío, la cinta, etc. y deje las puertas abiertas para ventilar por un tiempo.
• La unidad se limpia antes del envío. Sin embargo, limpie el interior del compartimento después de la entrega.
•Por favor, inserte el enchufe de alimentación en el tomacorriente de pared, monofásico a voltaje cat.
•Deje que la unidad funcione durante aproximadamente 1 hora para enfriar el compartimento antes de colocar 
los artículos en la hielera.

ESPERE 5 MINUTOS O MÁS ANTES DE REINICIAR
Reiniciar la unidad inmediatamente después de haberla apagado puede provocar que se fundan los fusibles 
y se active el disyuntor, que el compresor se sobrecargue y/o que se produzcan otros daños.

AJUSTE DE TEMPERATURA
Para el refrigerador de vitrina, la temperatura interior. durante la carga completa en fábrica, la configuración 
predeterminada es de 4-5 se mantendrá en 0-10ºC. Si la temperatura ambiente es extremadamente alta 
o el relleno de comida en el interior es demasiado, eso podría causar que la temperatura interior sea más 
alta. Por lo tanto, sería mejor girar el termostato a la derecha para mantener la temperatura adecuada. Por 
el contrario, si la temperatura es muy baja o el refrigerador tiene menos almacenamiento de alimentos, la 
temperatura interior podría alcanzar 0ºC y, a cambio, provocar que el evaporador se congele; Por lo tanto, 
sería mejor subir la temperatura.

BANDEJA DE DRENAJE
• La descongelación se realiza automáticamente y el agua de drenaje se recoge en la bandeja de drenaje.
• El agua en la bandeja de drenaje se evapora automáticamente. En condiciones de humedad, hay una gran 
cantidad de agua en la bandeja de drenaje, así que deseche el agua de drenaje una vez al día.

EFICIENTE
• Para evitar que se escape aire frío, abra y cierre la puerta rápidamente y manténgala abierta el menor 
tiempo posible.
• Instale la unidad en un lugar bien ventilado.

AJUSTE DE LA ALTURA DEL ESTANTE
La altura del estante se puede ajustar. Organice los estantes de acuerdo con las dimensiones de los artícu-
los que se colocarán en la nevera.

COLOCAR ARTÍCULOS EN ESTA VITRINA
Esta vitrina emplea un sistema de circulación forzada de aire frío. Si se obstruye la circulación de aire frío, 
los artículos no se refrigerarán adecuadamente. Preste atención a los siguientes puntos:
• No permita que objetos obstruyan la entrada de aire frío y la salida de succión.
• Coloque los artículos de manera que no sobresalgan de los estantes. El espacio entre los estantes y el
• la puerta se utiliza para la circulación del aire frío.
• Coloque los artículos de manera uniforme en todos los estantes.
Por favor, no muestre productos en la parte inferior. Por favor, coloque los productos en el estante.

LIMPIEZA
Para evitar riesgos de descarga eléctrica o lesiones al girar el ventilador de circulación, desconecte 
siempre el enchufe del cable de alimentación del tomacorriente de pared antes de limpiar.

1 COMPARTIMENTO EXTERIOR Y REFRIGERADOR
Limpie con un paño suave y seco. Si está muy sucio, límpielo con un paño humedecido con detergente. 
Luego limpie con un paño humedecido en agua.

ADVERTENCIA: No salpique agua directamente sobre el enfria-
dor y no lo lave con agua. Podría producirse un cortocircuito y 
una descarga eléctrica.
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Limpie la hielera con regularidad para mantenerla limpia en todo momento.
Nunca utilice polvo para pulir, jabón en polvo, bencina, aceite o agua caliente, ya que dañarán la pintura y 
los componentes plásticos.

2 CHEQUES
Para garantizar la seguridad, realice las siguientes comprobaciones después de la limpieza.
¿Está el enchufe del cable de alimentación firmemente insertado en un tomacorriente de pared exclusivo? 
Confirme que el enchufe no esté caliente.
Compruebe el cable de alimentación en busca de grietas y daños. Si observa la más mínima irregularidad, 
comuníquese con el distribuidor donde compró esta unidad o con nuestro servicio de atención al cliente.

ANTES DE SOLICITAR SERVICIO

Sin refrigeración en 
absoluto

¿Se interrumpe el suministro eléctrico?
¿Está el enchufe del cable de alimentación desconectado del tomaco-
rriente de pared?
¿Están fundidos los fusibles de alimentación del taller y/o el disyuntor 
activado?

Refrigeración inade-
cuada

¿Es apropiado el ajuste de temperatura?
¿Hay objetos obstruyendo la entrada de aire frío y la salida de succión?
¿Los artículos almacenados están demasiado apretados?
¿Está la puerta abierta o se abre y cierra con frecuencia?
¿Está obstruido el condensador?

Ruido excesivo

¿Están todos los pies en contacto firme con el suelo?
¿El panel trasero del refrigerador está en contacto con la pared u otros 
objetos?
¿Hay otros objetos en contacto con el refrigerador?

Condensación en el 
exterior del refrigerador

La condensación puede condensarse en el exterior y en la puerta duran-
te los días calurosos y húmedos o dependiendo del lugar de instalación. 
Esto ocurre cuando la humedad es alta y las partículas de agua en el aire 
entran en contacto con superficies frías. Esto es normal, limpie la con-
densación con un paño seco.

A VECES LA VITRINA DEJA DE FUNCIONAR CUANDO SE APAGA EL TERMOSTATO

INFORMACIÓN REQUERIDA
1 Naturaleza del mal funcionamiento (con la mayor precisión posible)
2 Número de producto
3 Número de serie
4 Nombre del cliente, dirección número de teléfono
5 Año y fecha de compra
6 Fecha deseada para la visita de servicio
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NOTA
Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos niños) con capacidades físicas o 
sensoriales reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, a menos que sean supervisados o instruidos 
acerca del uso del aparato por una persona responsable de su seguridad, los niños deben ser supervisados 
para asegurarse de que no juegan con el aparato.

“ELIMINACION DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELÉCTRICOS Y ELECTRÓNICOS POR PARTE DE 
USUARIOS PARTICULARES EN LA UNIÓN EUROPEA”
Este símbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse junto con los desperdicios 
generales de casa. Es responsabilidad del usuario eliminar los residuos de este tipo, depositándolos en 

un “punto limpio” para el reciclado de residuos eléctricos y electrónicos. La recogida y el reciclado selectivos 
de los residuos de aparatos eléctricos en el momento de su eliminación contribuirán a conservar los recursos 
naturales y a garantizar el reciclado de estos residuos de forma que se proteja el medio ambiente y la salud. 
Para obtener más información sobre los puntos de recogida de residuos eléctricos y electrónicos para recicla-
do, póngase en contacto con su ayuntamiento, con el servicio de eliminación de residuos domésticos o con el 
establecimiento en el que adquirió el producto.

Importado por: A38021770 
Made in P.R.C.
Fabricado por: GFE CO., LTD


